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השביעית ה י ב ב מ ה
בישראל הספורט התאחדות של בפקוחה

rHE SEVENTH MACCAB<AH 
Supervised by

e AQPBIS _f§derat_on_of !srael׳_;

קלה אתלטיקה

ATHLE I iCS

גברי□/גברות
Men Women

Evenr סקצוע

Place 5 6 □ ו מק

Compr. No 5 5 המתחרה ‘מם

Cornpr. No. 6 6 המתחרה מם'

, udge\ Sign 5״ ____ 5 שרפם התימת

,ldge\ Sigr 6______ 6 שופט חתימת

De re האריך



אגודת

מו

:הערות
 לעריכת הקבוע הזמן לפני דקות 15 הטניס מגרשי על להמצא חייב שחקן כל .1
המזכירות. במשרד ולהתיצב המשחק,
 מבלי חפשי, מגרש בכל המשחק את לקבוע הזכות את לעצמה שומרת הועדה .2
לעיל. הרשום במגרש להתחשב

NOTICE :
1. Each player must appear at the Courts 10 minutes before the 

time fixed for the game and to announce his arrival at the Office.
2. The Committee reserves the right to make last minute changes 

regarding courts and times fixed above.
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1. Athletics•

20 Swiming.

30 Tennis•

4• Golf

Bowling.

5• Football•
Basketball•
Volleyball•
Handball•

60 Bowing o

7• Shooting.

0. . Table tennis®

9• Wrestling•

10. Fencing.

11• Boxing•

12. Weightlifting•

13• Cycling.

14• Judo.

r
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השביעיתהמכביה

ף ו י ם ה

 מספר לפגוע המצליח סיפיים, שני בין המתנהל קרבי ספורט הוא הסיוף ספורט
בקרב. המנצח הוא המשחק בחוקי שנקבעו במקומות מסויים פגיעות

 גמישות, זריזות, מהם: נדרשת קטן במרחק זה מול זה עומדים שהסיפיים מכיוון
רוח. וקור עין תביעת בתנועות, ודיקנות תכנון סבילות, מהירות, תגובות

 כל אה כפעיל הסיוף ספורט האופי, ולחישול הגוף להכשרת הסיוף של ערכו רב
 שכיחים גופניים מליקויים להמנע ומסייע ומשמעת גמישות זריזות, מפתח הגוף. שרירי

העבודה. לאחר הערב בשעות להתאמן שאפשר גס מה רגל, ושטיחות עקום כגב

הסיוף סוגי

 עבה מבד מכנסיים מרופדת ■כחולצה מורכבת התלבושת דקר. (3 חרב. (2 סייף. (1
 אורכו מטר 2 רוחבו הקרב מסלול הצואר. על ומגן גבוהה החולצה צוארון וכפכה, מסכה

 דקות 6 - ל הנשק סוגי בכל מוגבל הקרב זמן מטר. 12 לסייף מטר, 24 ולדקר
ועמוד(. עלה הפקודות בין בלבד הקרב זמן כלומר: ) נקי זמן לגברות דקות 5 - ו תברים

 וירוק אדום בצבעים הפגיעות המראה חשמלי מכשיר ראשי שופט - מ מורכב השיפוט
 ולהפסקתו, הקרב להתחלת הפקודות את נותן הראשי השופט בלבן. נכון הלא במקום פגיעה

 צד, שופטי - ו ראשי שופט ע"י נעשה השיפוט בחרב פגיעה. כל ועל המהלך את מפרט
סייף(. לכל צד שופטי 2 ) וחצי. קול יש ראשי לשופט אחד קול יש צד לשופט

 המוצא מעמדת וימין משמאל לקהל וברכה הסיפיים של הדדית ברכה לקרב קודמת
 )ברך(. ומכרע ולאחור לפנים תנועות המוצא, מעמדת מורכבת הטכניקה הסיפיים. של

 על ) גולשת ודקירה ישירה דקירה בין מבחינים הצלפה והן דקירה הן יש שבקרב מאחר
 היריב( נשק עקיפת ) עיקוף ומכת הגלוי בחלק ישירה ביןמכה המצליף (ובנשק היריב נסק

 ),ע״י קיזת (י המזויינת היד הושטת )ע״י קרוב להיות יכול המרחק מרחק, על מקפידים
 בין מבחינים כך (. ומכרע קדימה צעד דרושים היריב להשגת א□ ) ורחוק ברך(, מכרע

היריב. בנ.זק נגיעה תוך הזמנה - הצמדה - ו היריב בנשק לנגוע בלא שונות מעמדות הזמנה

הטעיה ותנועות צעדים בתוספת בלבד בנשק מבוצעת להיות יכולה ההתקפה

 נסיגות תנועות באמצעות התחמקות הנשק, ע״י היריב נשק בהטיית מתבטאת ההגנה
 פעמים המש ביריבו יפגע הסיפיים שאחד עד הקרב יארך גברים בתחרויות וקפיצות.

(. זמנו בטרם יסתיים הקרב כלומר ) פעמים. ארבע בגברות ^^לי

 לטובת תמיד הנקודה נזקפת אחת ובעונה בעת בזה זה פוגעים היריבים שני אם
 תנועות משתי מורכבת ההתקפה אם להתקיף. רשאי ביהיה לפני להתגונן המותקף על המתקיף

 התנועה את עשה שהמתקיף אחרי מיד ז״א ;טמפו( בקצב המתקיף את להקדים המותקף יכול
 אין החוקה על עבר שהראשון במידה הקרב, את מפסיקה אסור במקום פגיעה כל הראשונה.

נחשבת השני של פגיעתו

באולם. לפרסמו ונשתדל אנגלי או צרפתי במינוח מצויין השיפוט כל

 לאורך הרי צבא, וקציני האצילים סל "גויי" כספורט נחשב החרב שספורט למרות
 באולימפידת למשל כך זה. ספורט כאלופי היהודים של הרב מספרם את לציין יש השנים

בשח( )כמו יהודים. הינם העולם מכל מהמתחרים משליש שלמעלה ומתברר סיכום נעשה מלבורן

( תודה - לשלחן החזר לקרוא )גמרת

ההתחרויות. בשעת המוחלט השקט על לשמור נא
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OF THE SEVENTH M 1 C C ABI i H - ISRAEL 1965

Remarks

SPORTS/DATES | 23.8 24 .8

<

25 .8
jן
i

26<

ן

8.

..............ך

27.8 28.8 29. 8

ו

30 ■8 >.JI .8

M = MORNING J
ן 4

A = afternoon
E = evening Mon. Tues

* •
• 1•

Wed• Thurs. Fri. Shabbath Sur1. Moi ׳1.
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• '1 v 1------ -----
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f j j t Q
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■
A 1 r I
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I i
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20. GOLF M A M A M A M A 1 .

________ j i V_ • m «n 1 1 — -

This timetable is subject to alterations, 
if deemed necessary.
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ENTRY FORMS.

Entry form "A" has been sent out to each country, 

These entry forms must be returned, to our offices by the 

1st July 1965, indicating the exact number of your team and 

the different sports in which your country is participating.

Entry form "B" will be sent out at a later date and in due time, 

where the name of each participant in each different sport 

must be given, 
/

Together with entry form "B" two pictures of passport size 

for each member of the team must be sent in with the full 

name (first and family) and date of birth in the case of 

juniors must be printed, in block letters, on the reverse side 

®f each picture0

Important; It is in the interest of all of us to make sure that 

the Y^h Maccabiah will be a great success. It is therefore 

essential to oo-operate with us in the closest possible way. 

This means that you will have to fill in the entry forms "A" 

meticulously and send them back to us, by air mail, up until 

the time of the fixed date, 1st of July 1965־ In this way you 

will assist the Organising Committee to prepare and implement 

all sports competitions in a proper way and to ensure that 

accomodation and transportation for your team will be well 

organised.



JUDGES ^ND REFEREES *

As already published in our Maccabiah News Bulletin No•!, 

under ”team sports”; each country has to bring, on their own 

account for each team sport (football, basketball, volleyball, 

water polo and fencing) entered for the Maccabiah Games, a referee 

or judge accredited by their Federation• This is in accordance 

with International Regulations for Games on the level of the 

Maccabiah Games• The leader of coach of the team may act as a 

referee too if he has the necessary credentials.

In case a country will not be able to provide a judge or referee, 

the 0.0. will invite a judge and divide the expenses for this 

judge among the countries which do not bring one with them•



JURY OF APPEAL.

A Jury of Appeal will be appointed, in each sport to 

a) give the correct interpretations of the technical regulations 

which may be the subject of dispute during the competitions.

b) make decisions on complaints of a technical nature which are 

lodged during the competitions.

Each Jury of Appeal will consist of three to five members nominated 

by the Sports Director of the Maccabiah Games. Members of the 

Jury of Appeal will be nominated from among the heads of the 

various teams competing in this specific sport.

Any complaint concerned with sport must be submitted to the 

Chairman of the Jury or to the referee in accordance with the 

regulations laid down by the appropriate international sports 

federation or by the technical regulations.

Any complaint must be accompanied by the deposit of three 

U.S. dollars. This deposit will be returned only if the 

complaint is regarded as justified.



I

FLAGb■

As at previous Maccabiahs the unfurling of the national

flag of your country will be a dignified sign of your teams participation 

at the 7th Maccabiah Games. Unfortunately we have here only a limited 

number of flags at our disposal and as it is quite impossible to obtain 

here the required number of flags, in different sizes, you are kindly

requested to send to the Maccabiah Gaines Organising

47
1.

3.

We

Nachmani Street, Tel .Aviv, 

National flags (large siz 

Stadium and a second one

Israel, the following
""-,י ■■ 1 •'

2.20m x 1.60m). One

Committee, 

flags;

for the Ramat Gan

for the Maccabiah Village

National flags for every sports event in which your team is

participating. The size of these flags should be; 1.20m x 90°ms

This does not concern the flag for the March Past at the 

Opening and Closing Ceremonies, the size of which, together 

with the length of the pole, will be announced in due time.

are willing to credit your account with us for the expenses

incurred by you in providing these flags, or are ready to return 

them to you on your teams departure. It is important that all

flags should be here in Israel by the 10th of 

latest.

August 1965 at the

appreciated by usYour assistance in this matter will be highly

u

5



ENTRY VISAS FOR ISRAEL.

The Ministry of Interior has kindly agreed to assist, in every way 

pcssible, teams and visitors to the ?th Maccabiah by making special 

arrangements for the issue of entry visas in all countries where 

such a visa is required* 
According to these arrangements all participating athletes, heads 

of teams, trainers, official observers and officials accompanying 

the members of teams, will be issued with visas to Israel free 

of charge. In order to facilitate this arrangement O.Cs. are asked 

to prepare a list of the above participants including names, passport 

numbers and to contact the nearest Israel Consular Service in their 

country.

The same arrangement applies to all visitors who specifically 

want to come to Israel, either in groups or as individuals, to the 

?th Maccabiah Games. In this case individuals or groups have to turn 

to the Maccabiah O.C. in their country or to the Maccabi T.O. in 

this specific country, to obtain a certificate that they are members 

of the Maccabi organisation and want to attend the Maccabiah Games.

A circular letter concerning this matter has been sent out to all 

T.Os. too. In both cases the Israel Consulate ought to be approached 

from the 15th of June 1965 onwards.



t.

GALA EVENING.

On the eve of the opening of the ?־th Maccabiah a Gala Evening of 

Israeli Folklore, with the participation of outstanding Israeli 

artists, will take place at the Mann Auditorium - the big concert 

hall of Tel Aviv. Free tickets will be given to all team members, 

participating at the Games. This Evening will be held under the 

Patronage of the Mayor of Tel Aviv, Mr. Mordechai Narair.

OPENING AND CLOSING CEREMONIES.

/ Apart from the seat reserved for team members on the grand-stands of 

( / the Stadium, after the March Past of the teams a special ticket will

' 1 be issued to each member of the participating countries for a member

\ of his family or for some friend.



health services.
The Maccabi Sick Fund, will provide medical services for all active 

participants at the ?tb Maccabiah Games. A medical centre will be 

set up in the Maccabiah Village, providing medical treatment twenty- 

four hours a day. At all sports events medical services will be 

assured.

A special leaflet will be sent out wherein medical advice to all 

participants will be given and O.Cs. are asked to bring this to 
4 

the knowledge of all concerned.

Insurance; O.Cs. are a'dvised to make arrangements in their own 

countries for sickness and accident insurance for their teams, 

regardless of the fact that Health Services, as well as hospitalization 

in case of necessity, will be provided here free of charge.



TOURS.

At previous Maccabiahs many of the participating athletes left Israel, 

after the Games, without having seen something of the country. 

It is now a main aim of the organisers of the Maccabiah to make 

sure that everyone, after the ofiicial closing of the Games, will 

have the opportunity to tour the country for two days and thereby 

gaining a first hand impression of■the development and absorption 

which is still taking place here. According to a decision of the 

I.M.G.C. Executive Board each team has the obligation to participate 

in the following tours, price of which is included in the per capita 

and day fees for the team. In closest co-operation with the 

Jewish Agency a timetable has been laid down for these tours, which 

will leave on the 1st and 2nd of September in the morning hours, 

from the Maccabiah Village, and will return all participants in 

time for dinner.

The two main routes have been arranged as follows:
Northern Route: Maccabiah Village - Hadera - Wadi Ara (a pass 

through the Carmel range) - The Gilboa Mountain (hill settlements) - 

Beit Shan and the Beit Shan Valley - Tiberias (Lake Kinnereth) - 

National Water Carrier - Korazim (Syrian Border settlement) - 

Nazareth - Haifa - Return to Maccabiah Village,

Southern Route: Maccabiah Village - Lod - Lachish district 

development area - Ashdod and the New Southern Port - Yad Mordechai - 

Kibbutz Erez (Gaza border) - Beersheva - Dimona. or Arad (new towns 

in the northern Negev) - Return to Maccabiah Village,

Tours will be arranged according to language groups (English, French, 

Spanish and German) and qualified guides will accompany the groups. 

For technical reasons it is impossible to include in these tours 

a visit to Jerusalem, but participants will have the possibility to 
make a half-day tour to Jerusalem (1-g• hours journey from the Village) 

through a special office of Dan/Egged Tours, which will be at your 

service in the Village.



accomodation.
One of the main aims of the Maccabiah Games is to bring Jewish sportsmen 

from all over the globe together on Israel soil, and through sport, 

to get closer to each other and to further friendship between the 

Jewish youth of various countries with the youth of Israel in order 

to strengthen the ties between Israel and the Diaspora.

With this in mind every effort was made to accomodate all Maccabiah 

participants in the Maccabiah Village. Since the Village normally 

accomodates 450 - 00ל people only, accomodation facilities in the 

Village will be enlarged to a total accomodation capacity of 

600 persons in four existing buildings in the Village.

Since we anticipate that the number of participants at the

7th Maccabiah will be over 1,000, additional accomodation has to be 

found. With the help of Mr. Krinitzi, the Mayor of Ramat Gan, 

the Maccabiah Village succeeded in obtaining a new building, adjacent 

to the Village (some 250 metres from the Village), containing sixty- 

four apartments with an accomodation capacity of 400, for the period 

of the Games. This annexe is in the process of final construction 

and has four separate entrances in a three storey building, thus 

enabling us to accomodate there the women participants too, separately.

All participants will have their daily meals in the Village.

For this purpose the dining room in the Village gas been enlarged ' 

so that 600 participants will be served in one sitting and all 

participants in two sittings. Accordingly, kitchen facilities are 

to be enlarged and the Board of Directors have approved a budget 

and the plans for the extension of the kitchen,
ז

A field synagogue, from the Israeli army, will function in the 

Village for all those desirous of holding religious services 

during their stay in the Village.

The swimming pool in the Village will be in full operation for 

Maccabiah participants only, during the time of the Games. In 

addition to the existing basketball court, two tennis courts have 

been erected in the Village to serve Maccabiah participants.



A football ground, belonging to Maccabi Ramat.Chen, adjacent to the 

Village, will also serve at the disposal of those Maccabiah 

participants who are interested•

A new cafeteria will be set up in the Village where, in addition 

to drinks; light meals will be served, and this is in addition 

to the already existing cafeteria in the Village•

A Post Office has been inaugurated in the Village and shortly a 

Bank and Barber Shop and Laundry will be opened there too.

These in addition to the already existing souvenir shop in the 

Village,

Telephone and. Telegraph communications, as well as transportation, 

will function with an enlarged staff in the Village and annexe.



MENU.

The following basic menu will be served, at the Maccabiah Village to all 

sportsmen and. women and. to all team leaders and officials billeted in 

the Village: 

Breakfast:

Milk (glass or bottle)

Mitz (half bottle)

Coffee (cup + milk + sugar) 
or
Team (cup + milk + sugar or lemon)

Bread

Butter with Jam

White soft cheese (50 gramme)

Yellow cheese (50 gramme)

2 eggs (boiled or fried)

Fresh seasonal vegetables.

10 a.m. Break:
Fruit (150 grammes grapes or equivalent in other seasonal fruiis)

Lunch:
1. First dish - light one - salad, chopped liver etc.

2. Meat (200 grammes raw) or Fish + potatoes or rice or spagetti + vegetab-! 

les and salad.

3• Compote, or cream, or cake or•ice cream.

Bread and cold drink.

4 p.m. Break: 
Coffee or Tea and cake.
or
Coffee or Tea and buttered biscuits and jam.

Dinner:

1. First dish - light one - salad, chopped liver etc.

2. Soup

3. Meat (200 grammes raw) or poultry or Fish + 2 vegetables (seasonal) 

4• Compote or cream or cake or ice cream 

Bread and cold drink.

As menues will vary from day to day, the actual quantity will remain 

the same. Special diets, according to a doctor's prescription,

............. /2



---------/2
(boiled, meat or chicken) will be served. Meals will be served in two 

sittings and all participants will be issued with vouchers either for 

first or second sitting, according to the timetable of the sports events 

in which they are participating.
All participants taking part in the two-day tours (1st and 2nd September) 

will have breakfast and dinner in the Village and will be given a packed 

lunch for their day tours.

Hot drinks will be served at night, free of charge, until midnight 

for sportsmen and women returning to the Village after participating 

in evening events.

A special cafeteria, next to the swimming pool, will be open all day 

until midnight, where all kinds of drinks and snacks, at reasonable 

prices, will be served.
♦ '



7 DIFFERENT DAILY MENUS FOR 7th MACCABIAH
PARTICIPANTS.

SUNDAY MONDAY

LUNCH DINNER LUNCH DINNER

Fruit Soup 
Stuffed Pepper 
Shnitzel Viennoise 
Roast Potatoes 
Yellow Beans 
Tomato Salad 
Fresh Fruits

Tomato Cream Soup 
Letcho
Boiled Chicken 
(with supreme sauce) 
Boiled potatoes 
Mixed Vegetables 
Lettuce Salad 
Chcoolate Cream

Salade Nelson 
Tomato Cocktail 
Hamburger Steak 
(fried onions) 
Mashed potatoes 
Garden peas 
Cucumber salad 
Compote

Asparagus cream soup 
Stuffed •abbage 
Braised Beef 
Roast potatoes 
Fresh carrots 
Cabbage salad 
Fruit Gelee

TUESDAY • • WEDNESDAY

LUNCH DINNER LUNCH DINNER

Cold Borscht Humus
Spaghetti Bolognese White bean soup
Roast spring chicken Oriental Kebab
Roast potatoes Rice
Mixed vegetables String beans
Cabbage salad Oriental salad
Lemon cream Cake

Italian salad Russian Egg
Clear told consomme Clear soup 
Boiled breast of (with almonds) 
beef (sauce Shnitzel Nature
Allemande) Mashed potatoes
Boiled potatoes Boiled marrow 
Green spring beans Cucumber salad 
Raifort Crepe confiture
Fruit cocktail

THURSDAY FRIDAY

LUNCH DINNER LUNCH DINNER

Clear wine soup
Rizotto
Hungarian goulash 
Nockerls Maison 
Braised Sauer- 
krauts
Oriental salad 
Orange cream

Mushroom cream 
soup
Stuffed Marrows 
Boiled beef (with 
mustard sauee) 
Boiled potatoes 
Mixed vegetables 
Lettuce salad 
Ice cream

Eggplant salad 
Tomato cocktail 
Steak grilled 
French fried 
potatoes 
Fresh boiled 
carrots 
Cole Slaw 
Fresh fruits

Fish cocktail or 
Gefilte fish 
Clear soup with 
noodles 
Traditional roast 
chicken 
Roast potatoes 
Garden peas 
Tomato salad 
Caramel cream

SATURDAY

LUNCH

Chopped liver
Cold clear sonsomme
Braised beef
Rice
Green garden peas
Red cabbage salad
Fruit cocktail

DINNER

Egg salad.
Cold, fruit soup
Assorted cold cuts
Potatoe salad
Red and white cabbage salad 
Fruit cake



PRESSMEN AND PHOTOGRAPHERS.

The Press and. Radio Department of the 7th Maccabiah Games requests 

that all journalists from abroad covering the Games forward the 

following at least one month before the start of the Games:

1♦ A letter of accreditation to the Games.

2. Two passport photographs.

All Journalists from abroad are requested to contact the Press 

and Radio Department shortly after their arrival in Israel in order 

to leave their address and telephone number.

All journalists will׳ receive a. special Maccabiah Press Card, 
X

background material etc.

Photographers from abroad may be requested to join a special 

"Photographers Pool" for cover of some events and may be subject 

to sp ecial arrangements. Photographers are requested to forward 

their letters of accreditation one month before the start of the Games,

Newsreel and T. V. photographers are also requested to forward 

their letters of accreditation one month before the start of the Games.


